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Detta är en provläsning från Månpocket


Klubb död




Den här boken tillägnas mitt mellanbarn, Timothy Schulz, som helt enkelt avkrävde mig en egen bok.







KAPITEL 1

Bill satt hopkrupen vid datorn när jag kom hem till honom.

Det var en syn jag mötts av lite väl ofta under de gångna månaderna. Fram till för fjorton dagar sedan eller så hade han i alla fall slitit sig från det han höll på med när jag kom dit, men nu var han mer attraherad av tangentbordet.

”Hej älskling”, sa han frånvarande utan att släppa skärmen med blicken. På skrivbordet bredvid tangentbordet stod en urdrucken flaska blodgrupp noll. Så han hade åtminstone kommit ihåg att äta.

Bill, som inte var jeans och T-shirt-typen, hade på sig ett par chinos och en rutig skjorta i dovt blått och grönt. Det lyste om hans hud och hans tjocka mörka hår doftade Herbal Essence. Han fick det att spritta i hormonerna på vilken kvinna som helst. Jag kysste honom i nacken utan att han reagerade. Jag slickade honom i örat. Ingenting.

Jag hade varit igång nonstop i sex timmar borta på Merlotte’s, och varje gång en gäst hade gett för lite dricks eller varit dum nog att klappa mig på rumpan hade jag påmint mig själv om att jag snart skulle vara hemma hos min pojkvän och ha fantastiskt sex och njuta av hans odelade uppmärksamhet.

Det verkade inte vara på väg åt det hållet, direkt.

Jag andades in långsamt och stadigt och blängde på Bills rygg. Det var en härlig, bredaxlad rygg och jag hade varit inställd på att den skulle vara avklädd och att mina naglar skulle borra sig in i köttet på den. Riktigt ordentligt hade jag varit inställd på det. Jag andades ut lika långsamt och stadigt.

”Snart klar”, sa Bill. På skärmen syntes ett foto av en förnämlig herre med silvergrått hår och mörk solbränna. Han var sexig på det där Anthony Quinn-sättet, och han såg ut att vara mäktig. Under fotot stod ett namn, och ännu längre ner började en text med orden: ”Född 1756 på Sicilien.” Just som jag skulle öppna munnen och påpeka att vampyrer tydligen visst ställde upp på bild, oavsett vad som brukade påstås, vände Bill sig om och förstod att jag stod och läste.

Han tryckte på en knapp och skärmen blev svart.

Jag stirrade på honom och kunde knappt tro att det var sant.

”Sookie”, sa han och försökte sig på ett leende. Hans huggtänder var indragna så han var definitivt inte på det humör jag hade önskat; han hade inga köttsliga tankar om mig. Precis som hos alla andra vampyrer åkte huggtänderna fram hela vägen när han var på humör för den sortens lust som hade med sex att göra, eller den sorten som hade med dricka och döda att göra. (Det händer emellanåt att de båda sorternas lust blandas ihop till en enda, och det är då en gaddälskare får sätta livet till. Själv är jag ganska säker på att det är just den faran som utgör största lockelsen för gaddälskarna.) Även om också jag har blivit beskylld för att vara en av de patetiska varelser som flockas kring vampyrer för att vinna deras gillande så håller jag mig ju faktiskt uteslutande till en vampyr (åtminstone frivilligt) och det råkade vara han som just nu satt framför mig. Han som hade hemligheter för mig. Han som inte alls var tillräckligt glad att se mig.

”Bill”, sa jag kyligt. Det var något som var på gång, och inte var det Bills libido (ett ord jag precis lärt mig i min kalender med ett nytt ord om dagen).

”Det där såg du inte”, sa han obevekligt. Hans mörka ögon såg på mig utan att blinka.

”Nähä nä”, sa jag och lät kanske inte så lite sarkastisk. ”Vad håller du på med?”

”Jag har ett hemligt uppdrag.”

Jag visste inte om jag skulle skratta eller få ett utbrott och stampa iväg, så jag nöjde mig med att höja på ögonbrynen och vänta på resten. Bill var utredare för Louisiana-vampyrernas Femte distrikt. Eric, som var högste ledaren för Femte, hade aldrig tidigare tilldelat Bill något ”uppdrag” som hållits hemligt för mig. Faktum var att jag trots min motvilja hade vant mig vid att vara en omistlig del av utredningsteamet.

”Eric får inte veta nånting. Ingen av vampyrerna i Femte distriktet får veta.”

Nu blev jag orolig. ”Men vadå – om det inte är Eric du jobbar för, vem är det då?” Jag var trött i benen, så jag satte mig på huk och lutade mig mot Bills knän.

”Louisianas drottning”, nästan viskade han fram.

Han såg så bister och högtidlig ut att jag ansträngde mig för att hålla masken, men det gick bara inte. Jag började fnittra; det kunde inte hjälpas.

”Du menar allvar alltså?” frågade jag mot bättre vetande. Bill var i stort sett alltid den allvarliga typen. Jag tryckte ansiktet mot hans lår så att han inte skulle se hur road jag var. Jag tittade upp mot honom som hastigast. Han såg rätt skitförbannad ut.

”Jag är gravallvarlig”, sa Bill och han lät så orubblig att jag fördubblade mina ansträngningar att skärpa mig.

”Jaha, då ska vi se”, sa jag med någorlunda stadig röst. Jag satte mig i skräddarställning på golvet och vilade händerna på knäna. ”Du jobbar åt Eric, som är chef för Femte, men så finns det en drottning också? Drottningen av Louisiana?”

Bill nickade.

”Så delstaten är uppdelad i olika distrikt. Och hon står över Eric, som driver en rörelse i Shreveport, som ligger i Femte distriktet.”

Ännu mer nickande. Jag la en hand över pannan och skakade på huvudet. ”Jaha, men var håller hon till då, i Baton Rouge?” Delstatens huvudstad, det verkade ju rimligt.

”Nej, nej. I New Orleans, såklart.”

Såklart. Vampyrernas högborg. Borta i ”The Big Easy” kunde man träffa en vampyr med första bästa sten man kastade (fast det var man bra dum om man provade på). Turismen hade fått sig ett rejält uppsving, men det var inte riktigt samma publik som förr, då det mest kommit folk som var ute efter att festa stan sönder och samman. De turister som nu kom dit var folk som ville frottera sig med de odöda; gå på vampyrbar, gå till ett vampyrfnask, titta på en sexshow med vampyrer.

Detta var hur som helst vad jag hört; jag hade inte varit i New Orleans sedan jag var liten. Min mor och far hade åkt dit med mig och min bror Jason. Det måste ha varit innan jag fyllde sju, för det var då de dog.

Mamma och pappa dog nästan tjugo år innan ett antal vampyrer hade satt sig framför TV-kamerorna och bekräftat att de faktiskt levde mitt ibland oss. Tillkännagivandet följde på att japanerna hade tagit fram ett syntetiskt blodpreparat som gjorde det möjligt för vampyrerna att överleva utan att behöva dricka av människor.

Vampyrsamhället i USA hade låtit de japanska vampyrklanerna träda fram först. Omedelbart därefter hade vampyrer världen över, i alla länder där det finns TV (och var finns det inte TV nu för tiden) gett sig tillkänna på hundratals olika språk, via hundratalet olika vampyrer som omsorgsfullt valts ut på grund av sina sociala förmågor.

Den kvällen för två och ett halvt år sedan hade vi gamla vanliga levande typer fått klart för oss att vi alltid hade levt med monster mitt ibland oss.

”Men” – det hade varit själva kärnpunkten i budskapet – ”nu kan vi träda fram och leva tillsammans med er i harmoni. Ni behöver inte längre frukta oss. Vi behöver inte dricka av er för att överleva.”

Som ni säkert kan tänka er blev detta en kväll med höga tittarsiffror och makalös uppståndelse. Reaktionerna varierade kraftigt från land till land.

Vampyrerna i de övervägande muslimska länderna hade råkat värst ut. Ni vill inte veta vad som hände med de odödas talesman i Syrien. Fast det är möjligt att den kvinnliga vampyren i Afghanistan dog en ännu värre – och slutgiltig – död. (Vad tänkte de egentligen när de bestämde sig för att skicka fram en kvinna? Vampyrer kunde vara riktigt smarta, men ibland verkade de inte riktigt hänga med i hur det stod till i världen.)

Vissa länder – Frankrike, Italien och Tyskland var de mest framträdande – vägrade att ge vampyrerna status av likvärdiga medborgare. Många – till exempel Bosnien-Hercegovina, Argentina och merparten av de afrikanska nationerna – vägrade att ge vampyrerna någon rättsstatus över huvud taget och förkunnade att det var fritt fram för prisjägare att ge sig efter dem. Men USA, Storbritannien, Kanada, Japan, Schweiz och de skandinaviska länderna intog en mer tolerant hållning.

Det var svårt att veta om detta var vad vampyrerna hade väntat sig. Men eftersom de fortfarande kämpade för att få in en fot i de levandes skara förblev de ytterst hemlighetsfulla när det gällde sin organisation och sitt styresskick, och det som Bill nu berättat för mig var mer än jag någonsin fått veta tidigare.

”Så drottningen över alla vampyrer i Louisiana har satt dig på ett hemligt projekt”, sa jag och försökte låta neutral. ”Och det är därför du har suttit som klistrad vid datorn den senaste tiden.”

”Ja”, sa Bill. Han lyfte flaskan med TrueBlood och skulle dricka ur den, men det var bara några droppar kvar så han gick bort till det lilla köket (när han låtit göra om sitt gamla släkthem hade han i stort sett struntat i att bygga ett kök, eftersom han inte behövde något) och tog fram en ny flaska ur kylen. Jag satt kvar och hörde honom öppna flaskan och stoppa den i mikrovågsugnen. När den var färdig kom han tillbaka. Han höll tummen för öppningen och skakade flaskan så att värmen skulle fördela sig ordentligt.

”Hur mycket mer tid kommer du behöva lägga på det här projektet då?” frågade jag – resonligt nog, tyckte jag.

”Så mycket som krävs”, sa han, inte fullt lika resonligt. Faktum var att han lät väldigt irriterad.

Hm. Slut på smekmånaden, kanske? Bildligt talat, menar jag förstås – Bill är ju vampyr och i större delen av världen har vi ingen som helst laglig rätt att gifta oss.

Inte för att han friat.

”Jaha, om du är så uppslukad av det så tar jag nog och håller mig undan tills det är klart då”, sa jag sakta.

”Det är kanske bäst ja”, sa Bill efter en kort men påtaglig tystnad. Det kändes som om han drämt till mig rakt i magen. Jag var på fötter inom någon sekund och drog på mig min svarta kappa över jobbkläderna vi hade på vintern – svarta byxor och en vit, båtringad långärmad tröja med Merlotte’s logga över vänstra bröstet. Jag vände ryggen åt Bill så att han inte skulle se mitt ansikte.

Jag försökte låta bli att gråta, så inte ens när jag kände hans hand på min axel tittade jag på honom.

”Det är nåt jag måste berätta”, sa Bill med sin svala, mjuka röst. Jag slutade upp med att dra på mig handskarna, men klarade fortfarande inte av att se på honom. Han kunde gott få prata med min rygg istället.

”Om nåt skulle hända mig”, fortsatte han (och nu borde jag ha blivit riktigt orolig), ”så måste du titta efter i gömstället jag har byggt i ditt hus. Min dator kommer vara där, plus några skivor. Berätta inte för nån om det. Om du inte hittar datorn i mitt gömställe får du gå hit och leta efter den här. Gå då hit när det är ljust ute, och var beväpnad. Ta med dig datorn och alla skivor du hittar och göm dem hemma hos dig i mitt kurragömmahål, som du kallar det.”

Jag nickade. Det såg han även om jag stod vänd från honom. Jag litade inte på att min röst skulle bära.

”Om jag inte kommer tillbaka, och om du inte hör ifrån mig på … ja, åtta veckor kan vi säga – ja, på åtta veckor, då ska du berätta för Eric om allt jag sagt till dig nu. Och underkasta dig hans beskydd.”

Jag sa inget. Jag var för förtvivlad för att bli riktigt arg, men det skulle inte dröja länge innan jag bröt samman totalt. Jag ryckte lite på huvudet för att visa att jag hört vad han sagt och kände hästsvansen vifta till.

”Jag åker snart till … Seattle”, sa Bill. Han förde sina svala läppar till sidan av min hals.

Han ljög.

”Vi får prata mer när jag kommer tillbaka.”

Det lät av någon anledning inte särskilt tilltalande. Snarare lät det alldeles olycksbådande.

Återigen böjde jag på huvudet. Jag ville inte ta risken att prata för nu grät jag på riktigt. Jag hade hellre dött än låtit honom se mina tårar.

Och så lämnade jag honom där, i den kalla decembernatten. På väg till jobbet dagen därpå tog jag en illa genomtänkt omväg. Mitt humör var sådant att jag bara vältrade mig i allt elände. Trots att jag knappt sovit en blund var det något inom mig som sa att jag förmodligen kunde göra allt ännu lite värre genom att ta vägen förbi Magnolia Creek Road – så det såg jag förstås till att göra.

Belle Rive, släkten Bellefleurs gamla hus, surrade av aktivitet även en kall och ful dag som denna. Vid köksingången till den gamla förkrigsvillan stod tre skåpbilar parkerade: en från ett skadedjursbekämpningsföretag, en från något köksinredningsställe och en från en fasadrenoveringsfirma. Det var verkligen mycket att stå i för Caroline Holliday Bellefleur, den urgamla dam som härskat över Belle Rive och (åtminstone delvis) hela Bon Temps under de senaste åttio åren. Jag undrade vad Portia, som var advokat, och Andy, som var kriminalpolis, tyckte om alla förändringar som Belle Rive nu genomgick. De hade bott hemma hos sin farmor (precis som jag hade bott hemma hos min) under hela sina vuxna liv. Om inte annat gladde de sig väl åt den gamla kvinnans tillfredsställelse över att kunna rusta upp det stora huset.

Min farmor hade blivit mördad några månader tidigare. Familjen Bellefleur hade givetvis inte haft något med den saken att göra.

Det fanns ingen anledning att tro att Portia och Andy tänkte visa för mig hur glada de var över sitt nyvunna välstånd. De skydde mig som pesten. De stod i skuld till mig, och det tålde de inte. Men de skulle bara ha vetat hur mycket de i själva verket var skyldiga mig.

Familjen Bellefleur hade fått sig tilltestamenterad en mystisk donation från en släkting som ”dött under mystiska omständigheter nånstans i utlandet”, som Andy hade uttryckt det till en poliskollega när de satt och drack på Merlotte’s. När Maxine Fortenberry varit hemma hos mig och lämnat av några lotter inför Gethsemane Baptist Church Ladies’ Quilt hade hon berättat att miss Caroline finkammat alla gamla släktlängder och dokument för att ta reda på vem välgöraren kunde vara, och att hon ännu inte var klar över varifrån pengarna egentligen kommit.

Men när det gällde att sätta sprätt på dem verkade hon inte ha några betänkligheter.

Till och med Terry Bellefleur, Portias och Andys kusin, hade en ny pickup stående på framsidan av den stora trailern där han bodde. Jag tyckte om Terry, som var en ärrad Vietnamveteran som inte hade så gott om vänner, och jag unnade honom verkligen en ny bil.

Men så tänkte jag på att jag just varit tvungen att byta förgasare på min gamla kärra. Jag hade betalat allt på en gång, fast jag hade funderat på att fråga Jim Downey om det gick bra att jag betalade hälften nu och resten inom två månader. Men Jim hade fru och tre barn. Så sent som i morse hade jag tänkt be min chef Sam Merlotte att öka på mina timmar. Särskilt när Bill nu åkt till ”Seattle” kunde jag ju i stort sett bosätta mig på Merlotte’s, om Sam hade användning för mig. Pengarna skulle komma mycket väl till pass.

Jag försökte verkligen låta bli att känna mig bitter när jag körde iväg från Belle Rive. Jag åkte söderut genom stan och tog sedan av till vänster på Hummingbird Road, som ledde till Merlotte’s. Jag försökte låtsas som om allt var som det skulle; att Bill, när han kom tillbaka från Seattle (eller var han nu var någonstans) återigen skulle bli en passionerad älskare och uppskatta mig och få mig att känna mig värdefull. Jag skulle få tillbaka den där känslan av att höra ihop med någon och inte behöva känna mig ensam.

Jag hade förstås min bror Jason. Men det räknades ju inte riktigt, i alla fall inte när det handlade om intimitet och samhörighet.

Men den smärta jag hade inombords var inte svår att känna igen: det var smärtan man upplever när man blir avvisad. Den var jag så bekant med att jag kunde den utan och innan.

Och jag hatade att den åter hade mig i sitt grepp.
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